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MAMMOTH PADDED CAMP CHAIR
CHAISE DE CAMPING MAMMOTH REMBOURRÉE

Step 1: Remove the chair from the carry bag, including 
the frame and soft seat.
Étape 1 : Retirez la chaise du sac de transport, y compris 
le cadre et le siège rembourré.

Step 1: Make sure the shoulder strap is extended to 
its greatest length, so the frame can be folded.
Étape 1 : Assurez-vous que la bandoulière est dans 
sa position la plus longue, de sorte que le cadre 
puisse être plié.

Step 1: Make sure the shoulder strap is extended to its 
greatest length, so the frame can be folded.
Étape 1 : Assurez-vous que la bandoulière est dans sa 
position la plus longue, de sorte que le cadre puisse 
être plié.

Step 2: With the soft seat still on, fold the frame inward. 
Please note, since the soft seat is still in place, the frame 
will not fold in all the way.
Étape 2 : Avec le siège rembourré toujours installé, pliez 
le cadre vers l’intérieur. Veuillez noter que puisque le 
siège rembourré est toujours en place, le cadre ne se
pliera pas entièrement.

Step 2: Remove the soft seat from the frame, and fully fold the frame.
Étape 2 : Retirez le siège rembourré du cadre, puis pliez entièrement 
le cadre.

Step 2: Unfold the frame to half open.
Étape 2 : Dépliez à moitié le cadre.

Step 3: Wrap/roll the frame in the soft seat. You can now insert the soft 
seat and frame back in the carry bag.
Étape 3 : Enroulez le cadre dans le siège rembourré. Vous pouvez maintenant 
insérer le siège rembourré et le cadre dans le sac de transport.

Step 3: The webbing belt can be fastened to tighten 
the frame inward. Use the shoulder strap to carry it.  

Étape 3 : La sangle peut être fixée de façon à serrer 
le cadre vers l’intérieur. Utilisez la bandoulière pour 
le transport.  

Step 3: Put the soft seat on the frame, making sure the webbing 
passes around the back tube (figure 1), and all four corners are 
securely fastened to the tube ends (figure 2). Now, fully unfold 
the chair.
Étape 3 : Placez le siège rembourré sur le cadre, assurez-vous que 
la sangle passe autour du tube arrière (figure 1), et que les quatre coins 
sont bien attachés aux extrémités des tubes (figure 2). Maintenant, 
dépliez complètement la chaise.

Step 4: The chair is ready for use.
Étape 4 : La chaise est prête à être utilisée.

figure 1

figure 2

Unfold the Chair:
Déplier la chaise :

Plier la chaise :

Plier la chaise alors que le siège rembourré y est encore attaché :

Fold the Chair:

Fold the Chair with Soft Seat Still On:


